L pL ) INSTRUKCJA OBSLUGI

Oprawa hermetyczna LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]
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AT - Oprawa LED przeznaczona wytacznie do zastosowart wewnetrznych i zewnetrznych.

A2 — Oprawa zabezpieczona przed dostaniem sie zanieczyszczen i kapiacej wody IP66.

A3 —0dpornos$¢ na uderzenia IK06.

A4 — Nie wspdtpracuje ze Sciemniaczami.

A5 — Oprawa LED do montazu $ciennego i sufitowego

A6 — Upewnij sie, ze przewody elektryczne oraz inne elementy na powierzchni mocowania nie zostana przewiercone.

TT

B1—Zawsze wylacz zasilanie przez przystapieniem do instalagji.

B2 - Zaznacz miejsce montazu, przygotuj otwory i kotki do montazu oprawy.
B3 — Przymocuj klipy montazowe $rubami.

B4 — Rozkre¢ i wysun koricowki mocujace.

B5 — Przet6z kabel przez dfawice i podtacz kable LiN.

B6 —Wisuri koricdwki mocujace do oprawy i wkre¢ Sruby.

B7 —Weisnij oprawe w klipy mocujace.

B8 — Opcjonalna instalacja wiszaca.

Dostepna wersja przelotowa
(1 - Ustal miejsce oprawy na suficie i przymocuj klipy do powierzchni sufitu.
(2 - Ustal wymagana dtugos¢ przewodéw elektrycznych pomiedzy oprawami LED.
(3 —Wi6z przewody kablowe do koricowek mocujacych opraw (Nalezy wykonac takie same czynnosc jak
w przypadku montazu pierwszej oprawy).
(4 —Przytwierdz oprawe do sufitu.
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LD-LUM120-30  LD-LUM150-30
LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P

W celu zapewnienia whasciwego uzytkowania oraz bezpiecznego funkcjonowania instalacji nalezy postepowac zgodnie

zinstrukgjg obstugi.

« Nalezy zawsze wyazy¢ zasilanie przed przystapieniem do instalacji, konserwacji, czy naprawy oprawy.

« Instalacje moze wykonywac wytacznie personel posiadajacy stosowne uprawnienia.

« W przypadku watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania oprawy nalezy skontaktowac sie z producentem lub
punktem sprzedazy.

« Instalacji nalezy dokonac zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

« Przed montazem oprawy nalezy zwréci¢ uwage na whasciwy kolor przewodu: niebieski (N), brazowy lub czarny (L)

« Nalezy zawsze mocno dokrecic sruby mocujace oprawe do powierzchni. N

« Konserwacje o$wietlenia wewnetrznego nalezy wykonywac za pomoca suchej szmatki, bez uzycia materiatéw Sciermnych, =
ay rozpuszczalnikow. Nalezy unikac kontaktu cieczy z cze$ciami elektrycznymi. feserd

« Oprawa jest przeznaczona do zastosowan wewnetrznych.

« Oprawa pracuje z transformatorem. W przypadku uszkodzenia transformatora nalezy wymienic cafa oprawe.
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Index Model | Moc Zasilanie B ar wa Obudowa IP S/tn}mlen p .th . Waga netto
Swiatfa Swietlny Swiecenia
LD-LUM120-30 36W 3600 Im 0,67 kg
LD-LUM150-30 45W . 4500 Im 0,68 kg
WUMIA L 27 | AC220-240/ 4000 K Poliweglan |  IP66 120°
(D-umi2o30p | LD | 3gw | S0-60Hz 3600Im 067kg
LD-LUM150-30P 45W 45001m 0,68 kg

Gwarangja nie obejmuje wad powstatych w wyniku instalacji oprawy niezgodnie z instrukcja, naprawy lub modyfikagji. Gwarangja nie obejmuje wad powstatych
w wyniku uszkodzer mechanicznych. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniki instalacji oprawy w warunkach specjalnych (Srodowisko wilgotne,
zanieczyszczone, zapylone i tym podobne). Producent nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu uszkodzen bedacych rezultatem niewtasciwego zastosowania opraw.
Jakakolwiek modyfikacja konstrukgji lub specyfikacji technicznej wytacza odpowiedzialnos¢ producenta.

Produkt spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej i przepisow impl jacych je do prawa krajowego. Wiecej informacji znajduje sie na stronie internetowej www.gtv.com.pl i w deklaragjach
zgodnosci.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



INSTRUCTION MANUAL

Hermetic fixture LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]
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A1-This fitting should be installed indoors and outdoors.

A2 -The fitting is protected against dust and dripping water IP65.

A3 - Impact resistance IK06.

A4-The fitting is not suitable with dimmers.

AS - The fitting is suitable for wall and ceiling applications.

A6 - Ensure that you don't drill through electrical wires or any other obstruction in the mounting surface.
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B1- Always switch off the power before commencing with installation.

B2 - Mark the place for instalation and prepare holes and dowels for mounting the tixture.
B3 - Instal the mounting clips by screw.

B4 - Unscrew and slide out the mounting end.

B5 - Pass the cable through the gland and connect the cables L and N.

B6 - Insert the mounting end to the housing and tighten the screws.

B7 - Press the fixture into mounting clip.

B8 - Optional hanging instalation.

Through - wiring version available

(I - Determine the position of the lights on the ceiling and attach the clips to the ceiling. LD-LUM120-30  LD-LUM150-30

(2- Determine the required length of electrical cable between luminaires. LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P

(3-Insert the cable to the mounting ends of fittings. (Steps are the same as for the connection of the first fixture).

(4- Attach the fitting to the ceiling. o B e
€1 cz c3 c4

Always follow these instructions to ensure correct use and safe installation and functioning of the fitting.

« Always isolate the power before commencing installation, maintenance or repair.

« We suggest that the installation should be done by a qualified electrician.

« Ifin doubt about installation or using the fitting consult a producer or contact your retail outlet.

« Ensure that you always install the fitting to the relevent regulations.

« Observe the correct colour of the wiring before instalation: blue (N ), brown or black (L ).

« Always tighten the screw connecting the fitting to the mounting surface firmly.

« Mantain the interior lighting with a dry cloth duster, do not use abrasives or solvents. Avoid liquid on all electrical parts.

1205 mm
1512 mm

« This fitting should be installed indoors and outdoors. = =
« The fitting is working with the safety transformer . In case of transformer damage, the whole fitting should be replaced. Fonnd o]
« 2 yeares Guarantee.
Index Model Moc Power supply | Light colour | Material IP et ez Net weight
flux angle
LD-LUM120-30 36W 3600 Im 0,67 kg
LDAUMIS030 | |y | 45W | ac 220240V Polycarbo- 45001m 0,68kg
e " 4000K P66 120°
LD-LUM120-30P 36w | S0-60Hz nate 3600 Im 0,67 kg
LD-LUM150-30P 5w 45001Im 0,68kg

The period of guarantee starts from the purchase date and is only valid on presentation of the receipt. The guarantee is void if the fitting was not installed following
the instructions or repaired or modified.

Mechanical damage do not fall under the guarantee terms. Any damage caused to the light fitting in extreme conditions (coastal area, dust air, hiht humidity ) will not
be covered by the guarantee. The manufacturer does not accept any liability for damage caused as a result of misuse or wrong application of the fitting. Alterations in
construction and technical specifications reserved.

The product complies with the requirements of EU Directives and their transpositions into the national law. See the website at www.gtv.com.pl and the Declarations of Conformity for detailed information.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



[ DE > BEDIENUNGSANLEITUNG

Hermetic Befestigung LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]
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A1 — Ausschlieslich fur den Innbereich UND AuBenbereich geeignete LED-Leuchte

A2 —Leuchte mit Schmutz- und Spritzsicherung IP66.

A3 —StofBfestigkeit IK06.

A4 —Mit keinen Dimmern anwendbar.

A5 — LED-Leuchte fiir Wand- und Deckenmontage

A6 —Sicher gehen, dass weder Stromleitungen noch andere auf der Montageflache vorhandene Elemente durchbohrt werden.

TT

B1—Vor der Montage stets die Versorgung trennen.

B2 - Montagestelle markieren, fiir die Anbringung der Leuchte notwendige Offnungen und Stifte vorbereiten.
B3 — Befestigungsklemmen anschrauben.

B4 — Befestigungsenden auseinanderschrauben und hinausziehen.

B5 — Kabel durch die Stopfbuchse schieben und Kabel L und N anschlieBen.

B6 — Befestigungsenden ins Gehause schieben und Schrauben festziehen.

B7 — Gehduse in die Befestigungsklemmen driicken.

B8 — Hangender Einbau als Option.

Ausfiihrung mit Durchgangsverdrahtung verfiighar

(1 - Anbringungsstelle der Leuchte an der Decke festlegen, anschlieBend Befestigungsklemmen anbringen.

(2 — Entsprechende Lange elektrischer Stromleitungen zwischen einzelnen LED-Leuchten festlegen. LD-LUM120:30  LD-LUM150-30

(3 —Kabelleitungen in die leuchtenseitigen Befestigungsenden schieben (dieselben MaRnahmen wie bei der LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P
Montage erster Leuchte vornehmen).

(4 Leuchte an der Decke befestigen. o E e
c1 c2 c3 ca
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Fiir sachgemafBe Anwendung und sichere Funktionsweise der Vorrichtung ist die Bedienungsanleitung zu beachten.

« Vlor Beginn der Montage, Wartung oder Instandsetzung der Leuchten sind die Leuchten stets von der Versorgung
zutrennen.

« Mit den Installationsarbeiten ist ausschlieflich entsprechend qualifiziertes Personal zu beauftragen.

« In Zweifelsfallen und Fragen zur Montage und Anwendung ist der Hersteller oder der jeweilige Handler zu kontaktieren.

« Montage in Ubereinstimmung mit einschldgigen Rechtsvorschriften durchfiihren.

«Vor dem Einbau der Leuchte st die entsprechende farbliche Kennung der Kabel zu beachten: blau (N), braun oder schwarz (L).

« Befestigungsschrauben zur Anbringung der Leuchte an der Oberfldche stets festziehen.

« Beleuchtung im Innenbereich mit einem trockenen Tuch warten, ohne Scheuer- oder Ldsungsmittel zu verwenden.
Fliissigkeiten an elektrischen Teilen vermeiden.

« Die Leuchte eignet sich fiir den Innenbereich.

« Die Leuchte wird mit einem Transformator betrieben. Bei Beschédigung des Transformators ist die ganze Leuchte

1205 mm
1512 mm
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auszutauschen.

Lichtab-

Index Modell | . e A Lichtfarbe | Werkstoff IP Lichtstrom strahl- N“‘?"
istung spannung . -Gewicht

winkel
LD-LUM120-30 36W 3600 Im 0,67 kg
LD-LUM150-30 LUMIA 45W AC220-240V/ Polycar- 45001m 0,68 kg

w " 4000K b P66 1200

LD-LUM120-30P 36w | S0-60Hz onat 3600 Im 0,67 kg
LD-LUM150-30P 45W 4500 Im 0,68kg

Die Gewahrleistung entfallt, wenn Fehler in Folge einer von der Bedienungsanleitung abweichenden Montage, einer Instandsetzung oder eines Umbaus aufgetreten
sind. Fehler auf Grund mechanischer Schaden unterfallen keiner Garantie. Den Gegenstand der Garantie stellen keine Schaden auf Grund einer Montage der Leuchte
unter Extrembedingungen (feuchte, verunreinigte, verstaubte Umgebung etc.). Der Hersteller haftet fiir keine auf Grund unsachgemaBer Anwendung der Leuchte
entstandenen Schaden. Der Hersteller iibernimmt keine Verantwortung fiir konstruktionstechnische Umbauarbeiten oder Anderungen technischer Parameter.

Das Produkt erfiillt Anforderungen der EU-Richtlinien und der Vorschriften, mit denen sie an das nationale Recht angepasst werden. Mehr Informationen auf www.gtv.com.pl und in Konformitétserklarungen.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



NAVOD K OBSLUZE

Hermetické pfipojka LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]
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AT —LED svitidlo uréene vyhradné k pouZiti v interierech a vné.

A2 - Svitidlo je chrdnéno proti proniknuti necistot a kapajici vody IP66.

A3 — 0dolnost proti mechanickym raziim IK06.

A4 —Nespolupracuje se stmivaci.

A5 —LED svitidlo k montdZi na sténu nebo strop.

A6 — Ujistéte se, zda elektrické vodice a ostatni soucésti na plo3e upevnéni nebyly provrtény.

B1— Pred zahé&jenim montéZe vZdy vypnéte napéjeni.

B2 - Oznacte misto montdze, pripravte otvory a koliky pro montéz svitidla.
B3 — Pripevnéte montdzni klipy Srouby.

B4 — Rozsroubujte a vysurite upeviiovaci koncovky.

B5 — Protdhnéte kabel tlumivkou a pfipojte kabely L a N.

B6 — Zasurite upeviiovaci koncovky do svitidla a zasroubujte Srouby.

B7 - Zatlacte svitidlo do upeviovacich klipd.

B8 — Opni zavésnd montdz.

Dostupné priichozi verze

(1 - Uréete misto pro svitidlo na stropé a pripevnéte lipy k plose stropu.

(2 - Uréete pozadovanou délku elektrickych vodict mezi LED svitidly. LD-LUM120:-30  LD-LUM150-30

(3 —Vlozte kabelové vodice do upeviiovacich koncovek svitidel (je tfeba provést stejné tkony jako v pripadé LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P
montdZe prvniho svitidla).

(4~ Pripevnéte svitidlo ke stropu. L I
c1 2 c3 c4
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Kviili zajisténi Fadného pouzivani a bezpecného fungovani instalace je tfeba postupovat v souladu s névodem k obsluze.

« Pfed zahdjenim montaze, tdrzby nebo opravy svitidla je nutné pokazdé vypnout napdjeni.

« Montdz smi provadét vyhradné personal vlastnici prislusnd opravnéni.

« V/ pfipadé pochybnosti tykajicich se montdze ¢ pouzivani svitidla je tfeba kontaktovat vyrobce nebo prodejni misto.

« Montad je tfeba provadét v souladu s platnymi predpisy.

« Pfed montdZi svitidla je nutné vénovat pozornost spravné barvé vodice: modry (N), hnédy nebo cerny (L)

« Vidy je nutné silné dotahnout Srouby pripeviujici svitidlo k povrchu.

« Udrzbu osvétleni interiéru je tieba provadét pomoci suchého hadiiku, bez pouZiti abrazivnich prostiedki nebo
rozpoustédel. Je tieba vyhybat se styku kapaliny s elektrickymi céstmi. A=

« Svitidlo je urceno k pousiti v interiérech. Fonnd

« Svitidlo pracuje s transformétorem. V/ piipadé poskozeni transformatoru je tfeba vyménit celé svitidlo.

1205 mm
1512 mm
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Index Model | Vykon Napéjeni Barvasvitla | Materidl IP Svételny tok | svitelného | Nettovéha
toku
LD-LUM120-30 36W 3600Im 0,67 kg
LD-LUMT50-30 | yymia | 45W | ac220-240V/ Polykar- 4500 Im 0,68 kg
o " 4000K bon P66 120°
LD-LUM120-30P 36w | S0-60Hz ondt 3600 Im 0,67 kg
LD-LUM150-30P 45W 4500 Im 0,68 kg

Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé v diisledku montaZe svitidla v rozporu s ndvodem, opravy nebo tprav. Zaruka se nevztahuje na zévady vzniklé v disledku
mechanickych poskozeni. Zaruka se nevztahuje na poskozeni vznikla v déisledku montaze svitidla ve zvlastnich podminkéch (vIhké, zneisténé, prasné prostiediapod.).
Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni, kterd jsou nésledkem nespravného pouZiti svitidel. Jakakoliv tprava konstrukce nebo technické specifikace vylucuje od-
povédnost vyrobce.

Vyrobek vyhovuje pozadavkiim Smérmnic Evropské unie a vnitrostatnich predpist, které je implementuji do narodni legislativy. Vice informaci najdete na internetové stréance, viz odkaz www.gtv.com.pl a v
prohldsenich o shodé.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



NAVOD NA POUZITIE

Hermetické pripojka LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]
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AT —LED svietidlo je urcene vyhradne na pouZivanie v interieri a mimo.

A2 —Svietidlo chranené proti vniknutiu necist6t a kvapkajticej vode s krytim IP66.

A3 — Odolnost proti nérazu IK06.

A4 —Nepracuje so stmievami.

A5 —Néstenné a stropné LED svietidlo

A6 — Dbajte na to, aby neboli prevftané elektrické kble a dal3ie prvky na montdznom povrchu.

B1— Pred pristtpenim k instalacii vzdy vypnite napéjanie.

B2 —Vyberte miesto in3taldcie, pripravte otvory a prichytky na montdz svietidla.
B3 — Skrutkami pripevnite montazne spony.

B4 — Odskrutkujte a vytiahnite upeviovacie casti.

B5 —Kabel prevlecte cez kdblovui priechodku a pripojte kable L a N.

B6 —Vlozte upeviiovacie Casti do svietidla a utiahnite skrutky.

B7 — Svietidlo zatlacte na upeviiovacie spony.

B8 —Volitelnd instaldcia zavesenim.

K dispozicii je verzia na zapdjanie do série
(1 —Vyberte miesto pre svietidlo na strope a pripevnite spony k stropu.

(2 - Uréte pozadovanti dfzku elektrickych kablov medzi LED svietidlami. LD-LUM120-30  LD-LUM150-30
(3 - Kable vlozte do montaznych casti svietidla (Je to potrebné vykonat rovnakym spasobom ako v pripade LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P
montdZe prvého svietidla).
(4~ Pripevnite svietidlo k stropu. L I
c1 c2 c3 ca
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Aby bolo zaistené spravne pouZzivanie a bezpecna prevadzka zariadenia, je potrebné postupovat podla pokynov.

« Pred pristdpenim k instaldcii, idrzbe alebo oprave svietidla je potrebné vzdy vypnt napdjanie.

« Instaldciu moze vykondvat len persondl s prislusnymi opravneniami.

« V pripade pochybnosti tykajticich sa instalacie alebo pouzivania svietidla je potrebné sa obratit na vjrobcu alebo predajcu.

« In3talaciu je potrebné vykondvat'v stilade s miestnymi predpismi.

« Pred instaldciou svietidla by ste mali venovat pozornost farbam kabla: modr (N), hnedé alebo ciema (L)

« Skrutky, ktoré upeviiuju svietidlo na povrch, dotahuje vzdy pevne.

« \Intitornd tdrzba svietidla by sa mala vykonavat suchou handrickou, bez pouZitia abrazivnych materidlov alebo
rozpuistadiel. Viyvarujte sa kontaktu kvapalin s elektrickymi castami. A=

« Svietidlo je urcené vyhradne na pouzivanie v interiéri. Fonnd

« Svietidlo pracuje s transformétorom. V pripade poruchy transformétora je potrebné vymenit celé svietidlo.

1205 mm
1512 mm
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; - P Svetelny | Vyzarovadi Cista
Index Model | Prikon Napdjanie Farba svetla |  Byvanie IP ol uhol e
LD-LUM120-30 36W 3600 Im 0,67 kg
L-LUMIS0-30 | yia | W | ac220-240v/ Palykar- 45001m 068kg
— 4000K bons P66 120°
(D-Aumi2o30p | LD | 3gw | S0-60Hz ondt 36001m 067kg
LD-LUM150-30P 45W 4500 Im 0,68 kg

Zaruka sa nevztahuje na poruchy vzniknuté pri instaldcii svietidla, ktora nebola vykonand v stilade s pokynmi, pri oprave alebo tprave svietidla. Zaruka sa nevztahuje
na poruchy vzniknuté mechanickym poskodenim. Zaruka sa nevztahuje na poskodenia vzniknuté pri instaldcii svietidla na miestach s narocnymi podmienkami (mokré
prostredie, znecistené prostredie, prasné a iné narocné prostredie). \iyrobca nenesie zodpovednost za skody vzniknuté v dosledku nespréavneho pouzivania svietidla.
Akékolvek zmena konstrukcie alebo technickych Specifikacii vylucuje zodpovednost vyrobcu.

Tento produkt spliia poZiadavky smernic a nariadenf Eur6pskej tnie, ktoré sii implementované do miestnych pravnych predpisov. Viac informécif néjdete na internetovych strankach www.gtv.com.pl a vo
vyhléseni o zhode.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



[ RUD PYKOBOZCTBO N0 IKCINYATALIUM

lepmeTnunbiii ceeTunbHUK LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]

IP66IKO6 o

AT — (BETOAMOAHBII CBETUNHYK NPeHa3HaueH UCKNKUUTENBHO ANA BHYTPEHHETO OCBELLEHNS.

A2 — (BeTUNbHVK 3aLLVILLIEH OT NonaaHua 3arpA3HeHuii 1 Kanatolueii Boabl IP66.

A3 —YnaponpouHoctb IK06.

A4 —He pabotaer ¢ iummepamu.

A5 — (BeTOAMOAHbIN CBETUMBHUK A1 HACTEHHOTO Y MIOTONOUHONO MOHTaXa.

A6 —YbeauTech, uTo 3neKTpUYecKIe NPOBOAA U APYTHe ANEMEHTbI Ha MOBEPXHOCTI KpenneHua He byayT npocBeperbl.

B1— Bceraa BbikntoyaiiTe NUTaHye nepes Hauanom ycraHoBKI.

B2 — Bbibepure MecTo finA MOHTaxa, NOATOTOBLTE OTBEPCTUSA 11 A06eNM ANA KpenneHa (BETUNbHYKA.
B3 — IMpuKkpenuTe MOHTaXHble 3aXIMbl BUHTaMM.

B4 — PackpyTuTe 1 U3BNEKMTE KpenexHble HAKOHEUHNKM.

B5 — MpogeHbre kabenb yepes BBop 1 noacoemHuTe npoBoga L u N.

B6 — BcTabTe KpenexHble HaKOHEUHIKY CBETUNbHIKA Y 3aTAHWUTE BUHTDI.

B7 — Bnaswe CBETUNBHIK B KpeNeXHble 3aXVMbl.

B8 — CyLwiecTByeT BO3MOMKHOCTb NOABECHOIA YCTAHOBKM.

[loctynHa npoxopHas Bepcua

(1 - OnpenenuTe MECTO Ha MOTONKE /1A CBETUIbHIKA U NPUKPENUTE 3aXKVMbI K IOBEPXHOCTY NOTOMIKa.

(2 — OnpenenwTe HeobXxoaMMYH ZMHY MPOBOAA MeXY CBETUbHIMKaMI LED.

(3 — Bcrabre npoBoza kabena B kpenexHble HaKOHeUHYKM (BETUNMbHINKOB (HeoOX0AMMO BbINOMHUTH Takue e
[LeiICTBUS, Kak 1 B Cyyae MOHTaXa NepBOro (BETUNbHIKa).

(4 — MpuKpenuTe CBETUMLHIK K NOTONIKY.

LD-LUM120-30  LD-LUM150-30
LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P

o = = o
= o e

B iensx obecnieueHya npaBusbHOrO McnoNb30BaHiA 1 6e30macHoii paboTbl 060pyLoBaHYA HEOBXOAMMO JeliCTBOBATH

B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM N0 IKCTATyaTaLim.

« [lepez; Hayanom yCTaHoBKY, TEXHUUECKOTO 0OCTYXKMBaHIA M PEMOHTa (BETUNIbHYKA BCETZa CIERYeT OTKAIOUMTb
MATaHue.

* YCTaHOBKY MOXET NMPOU3BOAUTL TONIbKO MEPCOHN, UMEIOLLINIA COOTBETCTBYHOLLME KBATMOUKALMA.

« B cnyuae coMmHeHMii o NOBOZLY YCTaHOBKY WV 3KCTyaTaLyn CBETUNbHYKA HEOOXOAMMO CBA3ATbCA CPOU3BOAUTENEM
NN MYHKTOM NPOZAXM.

« MoHTaX crieyeT BbINONHWTb B COOTBETCTBIAN € AEICTBYIOLVMY CTaHZAPTaMu.

« [lepen MOHTaXOM CBETUNbHIKA HEOOX0AUMO 00PaTUTH BHUMAHVE Ha COOTBETCTBYIOLLWI LiBeT Kabena: cuhmii (N),
KOpUYHeBbIii N vepHbili (L)

« Bcerga cnieayeT nnoTHO 3aTAHYTb BUHTb, KpENnALLME CBETUNBHIK K NOBEPXHOCTH. Ll

* YX0f 33 BHYTPEHHMM OCBELLIHUEM CTIEYET BbIMONHATH C IOMOLLIbIO CyX0ii TKaHM, 63 MCnofnb30BaHis abpauBHbIX = T
MaTepyanoB Wi pacTBopuTeneii. CefiyeT u36eraTh KOHTAKTa XUIKOCTI C SMEKTPUYECKIMM UacTAMU. Fonnd o]

« (BETWIbHUK NpeHa3HaueH [ BHYTPEHHEr0 OCBeLLeHN.

« (BeTUNbHIK paboTaeT ¢ TpaHchopmatopom. B cnyyae noBpexaeHna TpaHcGopmatopa Heo6XoAUMO 3aMeHNUTb Liefbilil

1205 mm
1512 mm

(BETWIbHUK.
" " Yron
CBenblit (CBeToBoit Bec
Apukyn Mogensb | MowHoctb MuTanue Marepuan IP pacnpezienexua

uger T0TOK HeTTo

(BeTa
LD-LUM120-30 3681 3600 nm 0,67 kr
LD-LUM150-30 45 Bt . 4500 nm 0,68 kr

LEQADIA AC220 2:0\// 000K p P66 10°
LD-LUM120-30P 3687 50-60 Hz 3600 7m 067 K
LD-LUM150-30P 4581 4500 nm 0,68 kr

AC
220-240 V
50-60 Hz
gutside,

[apaHTIA He pacnpoCTPaHAETCA Ha ledeKTbl, BO3HUKLLIVE B Pe3ysibTaTe YCTaHOBKM CBETWIbHIKA HE B COOTBETCTBYM CUHCTPYKLEN, ero peMOHTa Ui MOZNGUKaLWK.
[apaHTUA He pacpoCTPaHAeTCA Ha JedeKTbl, BOHUKLLME B e3yrbTaTe MeXaHUUecKiX MOBPEXIeHUiA. [apaHTuA He pacnpoCTpaHAETCA Ha MOBPEXAEHNS,
BO3HVKLLIE B pe3yribTaTe YCTaHOBKI CBETWIbHINKA B CTIELIMalbHBIX YCIOBUAX (BMaXHaA, 3arpA3HeHHas, 3anbiieHHad 1 Tomy MofobHas oKpyXalowwas cpesa).
Tpou3BoauTeENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTI 3a NOBPEXEHIN, ABNAILLVECA PE3Y/LTaTOM HENpaBIIbHOTO UCMOMb30BaHMA CBETULHUKOB. Kakoe-nnbo u3meHeHue
KOHCTPYKLYAW UMV TEXHUUECKVIX XapaKTepUCTUK MCKIIOUAET OTBETCTBEHHOCTb MPOU3BOANTENA.

MpoaykT cooTBeTCTBYeT TpeboBaHnaM [upekTus EBpocotosa n uXB TBO. hop HaXOAMTCA Ha Be6-caiite
www.gtv.com.pl it B AeKnapaLusix CooTBeTCTBHA.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




HASZNALATI UTASITAS

Hermetikus [dmpatest LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]

4 166 ko6 | |7

AT —LED lampatest kizarolagosan belteri és kiviil hasznalatra.

A2 — Alémpatest le van védve a szennyez6dés és a csepegd viz bejutdsa ellen IP66.

A3 - Ellendll az iitéselnek IK06.

A4 - Nem miikodik egyiitt a sotétitd késziilékekkel.

A5 - LED [dmpatest fali és mennyezeti szereléshez.

A6 - Ellendrizze, hogy az elektromos vezetékek vagy rogzitd lapon levé egyéb részek nem keriilnek atfirdsra.

TT

B1- A szerelés el6tt mindenkor kapcsolja le a tapot.

B2 - Jeldlje be a szerelés helyét, készitse eld a lampatest furatait és a szerelési tipliket.
B3 - Rdgzitse a szerel6 klipszeket csavarokkal.

B4 - Csavarozza ki és tolja ki a rogzitd végeket.

BS - Fiizze be a kdbelt a fojtason és kdsse dssze az L és N kabelt.

B6 - Nyomja be a rigzit6 végeket a lampatestbe és rogzitse.

B7 - Nyomja be a lampatestet a rigzit klipszekbe.

B8 - Opci szerinti beldgatott szerelés.

Atmené verzio elérhetd

(1- Hatdrozza meg a lampatest helyét a mennyezeten és rgzitse a klipszeket.

(2 - hatdrozza meg az elektromos kabelek LED limpatestek kozotti megfeleld hosszisagat.

(3 - helyezze be a kdbeleket a ldmpatest rogzitd elemeibe (a mveletek az elsd ldmpatest szerelésével azonosak).
(4- Rogzitse a lampatestet amennyezethez.

LD-LUM120-30  LD-LUM150-30
LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P

o1 o2 @ o o o
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Amegfeleld hasznélat és a biztonsagos funkciondlds biztositasa érdekében jarjon el a hasznalati utasitdsnak megfelelden.
« Aldmpatest szerelése, karbantartdsa és javitésa el6tt kapcsolja le a téapot.
« A szerelést kizarolagosan engedéllyel rendelkezd személy végezhetiel.
« A szereléssel vagy haszndlattal kapcsolatos kételyek esetén keresse fel a gyartot vagy az értékesitési pontot.
« A szerelést az érvényes jogszabélyoknak megfelelden kell elvégezni.
« Aldmpatest szerelése el6tt ellendrizze a megfeleld vezeték szint: kék (N), barna vagy fekete (L)
« Er6teljesen csavarozza be a feliilethez rogzitG csavarokat.
« Abelsé megvildgités karbantartdsét szraz ruhaval kell elvégezni, stirold anyagok vagy olddszerek nélkiil.
Keriilje az elektomos részek folyadékkal val6 érintkezését- =
« Aldmpatest kizarélagosan beltéri hasznélatra rendeltetett. Fonnd
« Aldmpatest transzformétorral miikodik. A transzformator sériilésekor az egész lampatestet ki kell cserélni.

1205 mm
1512 mm

_6, 1
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Tel- P aa
Index el | e | Tt | TOOEE | P | Regram | OB ey

, séklet sz0g

mény

LD-LUM120-30 36W 36001m 067kg
LD-AUMIS030 | \ywia | W | ac220.2000/ polikar- 45001m 068kg

el - M 4000K bt |66 120°
LD-LUM120-30P 36w | S060Hz ondt 3600 Im 0,67 kg
LD-LUM150-30 5w 45001m 068kg

A garancia nem terjed ki a [impatest ttmutatonak nem megfeleld szerelésébdl, a javitasokbdl vagy mddositésokbol eredd meghibdsodésaira. A garancia nem terjed ki
amechanikus sériilésekbdl keletkezd meghibasodasokra. A garancia nem vonatkozik a lampatest speciélis kdriilmények kdzott (nedves, szennyezett, poros és hasonld
kornyezet) torténd felszerelésébdl adddo sériilésekre. A gyartd nem vallal feleldsséget a limpatest nem megfeleld hasznalatéhol eredd sériilésekért. A szerkezet vagy
amiiszaki jellemz6k barmilyen nem{ mddositésa kizérja a gyarté feleldsségét.

A termék teljesiti az eurdpai unids direktivak és az azokat a hazai (lengyel) j dbe beemeld jo
nyilatkozatokban talalhato.

bb téjékoztatds a www.gtv.com.pl honlapon és a megfeleldségi

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl



NAUDOJIMO INSTRUKCLJA

Hermetiskas Sviestuvas LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]

4 166 ko6 | |7

A1-Sis LED $viestuvas skirtas naudoti patalpose ir laukia.

A2 — Sviestuvas turi apsauga nuo nesvarumy bei lasancio vandens IP66.

A3 — Atsparumas smagiams IK06.

A4 — Nesuderinamas su $viesos requliatoriais.

A5 — LED $viestuvas tvirtinamas prie sieny ir luby.

A6 — sitikinkite, kad tvirtinant 3viestuva nebus pazeisti elektros laidai ar kiti tvirtinimo pavirsiaus elementai.

B1-Visada prie$ pradédami tvirtinti Sviestuva, atjunkite elektros tiekima.

B2 — Pazymékite Sviestuvo tvirtinimo vieta, paruoskite angas ir tvirtinimo kuoliukus.
B3 — Pritvirtinkite tvirtinimo gnybtus varztais.

B4 — Ivyniokite ir iStraukite tvirtinamus galus.

B5 — Prakiskite laida pro rite ir prijunkite L bei N laidus.

B6 — JKiskite tvirtinimo galus j Sviestuva ir jsukite varztus.

B7 — spauskite Sviestuva tarp tvirtinimo gnybty.

B8 — Galite tvirtinti Sviestuva ir kabancioje padétyje.

Galima kiaura versija

(1 - Nustatykite Sviestuvo vieta lubose ir pritvirtinkite gnybtus prie luby pavirsiaus.

(2 — Nustatykite reikalinga elektros laidy ilgj tarp LED Sviestuvy.

(3 — |dékite laidus j Sviestuvy tvirtinimo galus (atlikite tuos pacius veiksmus, kaip ir tvirtindami pirmajj Sviestuva).
(4 Pritvirtinkite Sviestuva prie luby. . B

LD-LUM120-30  LD-LUM150-30
LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P

c1 c2 c3 Cd.

o e e—

Norédami uZtikrinti tinkama naudojima ir saugy sistemos veikima, elkités, kaip nurodyta naudojimo instrukdijoje.

« Viisada pries pradédami tvirtinti, prizitréti ar remontuoti Sviestuva, atjunkite elektros tiekima.

« Sviestuva tvirtinti gali tik kompetentingas, atitinkamai parengtas darbuotojas.

« Kilus abejoniy dél Sviestuvo tvirtinimo ar naudojimo, susisiekite su gamintoju arba pardavéju.

« Sviestuvg tirtinkite, laikydamiesi Sioje srityje privalomy teisés akty.

« Pries tvirtindami Sviestuva, atkreipkite démesj j laido spalva: mélyna (N), ruda arba juoda (L).

« Viisada tvirtai priverzkite tvirtinimo varztus prie pavirsiaus.

« Vidaus ap3vietimo prieZiura atlikite sausa Sluoste, nenaudokite Sveitikliy ar tirpikliy. Venkite skysciy salycio =
su elektros dalimis. Fonnd

« Sviestuvas skirtas naudoti patalpose.

« Sviestuve jrengtas transformatorius. Sugedus transformatoriui, keistinas visas Sviestuvas.

1205 mm
1512 mm

_6, 1
o]

Sviesos Sviesos s
Index Modelis | Galia Maitinimas Medziaga IP pasiskirsty- |  Neto svars
spalva srautas
mo kampas
LD-LUM120-30 36W 3600 Im 0,67 kg
LD-LUMISO30 | i | 4SW | ac220-240V Polikarbo- 4500 Im 068 kg
— 4000 K IP66 120°
1D-lum12030p | LED | 3gw | 50-60Hz nato 3600 Im 0,67kg
LD-LUM150-30P 45W 4500 Im 0,68kg

Garantija netaikoma, jei gedimas jvyko dél Sviestuvo tvirtinimo nesilaikant instrukcijos, savarankisko remonto arba pakeitimy. Garantija taip pat netaikoma,
jei gedimas jvyko dél mechaninio pazeidimo. Garantija netaikoma, jei gedimas jvyko dél Sviestuvo tvirtinimo specialiomis salygomis (drégnoje, uzterstoje, dulkétoje
ir panasioje aplinkoje). Gamintojas neatsako uz pazeidimus, kuriy atsirado netinkamai naudojant Sviestuva. Gamintojas taip pat neatsako uz gedimus, atsiradusius
keiciant produkto konstrukcija ar techninius parametrus.

Sis produktas atitinka Europos Sajungos direktyvy ir nacionalinés teisés reglamenty reikalavimus. I$sami informacija pateikiama tinklalapyje www.gtv.com.pl ir atitikties deklaracijose.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




(FR > MANUEL DE L'UTILISATEUR

Lampe hermétique LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]

4 166 ko6 | |7

AT -Lampe LED destinée exclusivement aux usages intérieurs et dehors

A2 - Lampe protégée contre la pénétration de polluants et d'eau dégouttante IP65.

A3. Résistance aux chocs IK06.

A4 - Ne fonctionne pas avec des gradateurs.

A5 - Lampe LED a installer sur les murs ou les plafonds.

A6 - Assurez-vous que les fils électriques et autres éléments sur la surface d'installation ne seront pas percés.

TT

B1—Toujours couper 'alimentation avant de procéder a linstallation.

B2 - Marquer Iendroit pour le montage, préparer les ouvertures et les goujons pour le montage de la lampe.
B3 —Fixer les clips d'installation avec des vis.

B4 — Dévisser et avancer les extrémités de fixation.

B5 — Passer le fil par le presse-étoupe et connecter les fils L et N.

B6 — Rentrer les extrémités de fixation dans la lampe et visser les vis.

B7 — Presser la lampe sur les lips de fixation.

B8 — Installation suspendue optionnelle.

Version en enfilade

(71— Déterminer lendroit d'installation de la lampe sur le plafond et fixer les clips a la surface du plafond.

(2 — Déterminer la longueur nécessaire des fils électriques entre les lampes LED.

(3 —Rentrer les fils dans les extrémités de fixation des lampes (Effectuer les mémes actions que pour le montage de la LD-LUM120:30  LD-LUM150-30
premidre lampe). LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P

(4~ Fixer lalampe au plafond.

[ c2 c3 c4 L L

Afin d'assurer une utilisation correcte et un fonctionnement sir de l'installation, il faut respecter les indications du mode
demploi.

IIfaut toujours couper I'alimentation avant de procéder a l'installation, a la maintenance, ou a la réparation de la lampe.
Linstallation peut étre effectuée uniquement par des personnes possédant les qualifications et licences requises.

En cas de doutes concernant linstallation ou I'utilisation de la lampe, il faut contacter le fabricant ou le point de vente.
Linstallation doit se faire conformément a la réglementation en vigueur.

Avant le montage de la lampe, il convient de faire bien attention a la bonne couleur des fils : bleu (N), brun ou noir (L)

I faut toujours visser a fond les vis qui fixent la lampe a la surface.

Lentretien de [éclairage intérieur doit se faire a Iaide d'un chiffon sec, sans utilisation de matériaux abrasifs et de so
Ivants. Il faut éviter tout contact entre les liquides et les piéces électriques. = =
Lalampe est destinée aux usages intérieurs. Fonnd o]

La lampe fonctionne avec un transformateur. En cas d'endommagement du transformateur, il faut changer toute

1205 mm
1512 mm

la lampe.
. Coloris
Index Modele - Alimentation dela Logement IP Sﬂux Anglg Poids net
sance h lumineux | de lumiere
lumiere
LD-LUM120-30 36W 3600 Im 0,67 kg
LD-LUM150-30 LWMA | BW | ac220-240 v/ Polycarbo- 4500 Im 0,68 kg
W [ 5060H 4000 K IP66 120°
LD-LUM120-30 36W -o0hz nate 3600Im 0,67kg
LD-LUM150-30P 45W 4500Im 0,68 kg

La garantie ne couvre pas les défauts survenus en raison d'une installation non-conforme au mode d'emploi, d'une réparation ou d'une modification de la lampe. La
garantie ne couvre pas les défauts causés par des dommages mécaniques. La garantie ne couvre pas les dégats survenus en raison de lnstallation de la lampe dans
des conditions spéciales (environnement humide, pollué, poussiéreux etc.) Le fabricant décline toute responsabilité au titre de dommages découlant d’une utilisation
inappropriée des lampes. Toute modification de la construction ou des spécifications techniques annule la responsabilité du fabricant.

Le produit répond aux exigences des Directives de I'Union européenne et des réglements pris pour leur application dans le droit national. Plus d'informations sur le site Web www.gtv.com.pl et dans les
déclarations de conformité.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




ISTRUZIONE D'USO

MANUALE D'USO LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]

4 166 ko6 | |7

A1 - AT - Faretto LED progettato esclusivamente per Iimpiego in interniio enterni..

A2 - Faretto protetto contro la penetrazione di impurita e gocce d'acqua IP65.

A3. Resistenza agli urti IK06.

A4 - Non utilizzabile con varialuce.

A5 - Faretto LED per Iinstallazione a parete e a soffitto.

A6- Assicurarsi che i cavi elettrici e gli altri elementi presenti sulla superficie di fissaggio non vengano perforati.

-] M
L\ o)
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B1 - Scollegare sempre |'alimentazione prima di procedere all'installazione.

B2 — Contrassegnare il luogo di montaggio, preparare i fori ed i tasselli per il montaggio del faretto.
B3 —Fissare le clip di montaggio mediante le viti.

B4 — Svitare ed estrarre le alette di fissaggio.

B5 — Condurre il cavo attraverso il pressacavo e collegare i cavi L ed N.

B6 — Far scorrere le alette di fissaggio del faretto e serrare le viti.

B7 — Premere il faretto per farlo entrare nelle dlip di fissaggio.

B8 — Installazione pensile opzionale.

Disponibile in versione passante
(1-Scegliere il luogo di installazione del faretto sul soffitto e fissare le lip alla superficie del soffitto.
(2 — Determinare la lunghezza del cavo elettrico necessario fra i faretti LED.

(3 Inserire i cavi nei rispettivi morsetti dei faretti (esequire le stesse operazioni previste per installazione del primo LD-LUM120-30  LD-LUM150-30
faretto). LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P
(4 —Fissare il faretto al soffitto.
e c2 a e o, o
[ — |

Alfine di garantire il corretto utilizzo ed il funzionamento sicuro dellimpianto & necessario sequire le istruzioni per I'uso.
« Scollegare sempre I'alimentazione elettrica prima di procedere con interventi di installazione, manutenzione
oriparazione del faretto.
«  Linstallazione pud essere effettuata solo da personale in possesso delle necessarie qualifiche.
« Incaso di dubbi sullinstallazione o sull'uso del faretto, contattare il produttore oil punto di vendita dove & stato
effettuato Iacquisto.
«  Linstallazione deve essere esequita conformemente alle norme vigenti.
« Prima del montaggio del faretto & necessario controllare se le polarita dei cavi corrispondano ai seguenti colori:
blu (N), marrone o nero (L)
« Serrare sempre a fondo le viti che fissano il faretto alla superficie di fissaggio. = =
«  Lamanutenzione dellilluminazione interna deve essere esequita utilizzando un panno asciutto, senza limpiego Fonnd o]
di solventi o materiali abrasivi. Evitare il contatto di liquidi con le parti elettriche.
«  Ilfaretto & stato progettato per Iimpiego in interi.

1205 mm
1512 mm

Indice Modello > Alimentazione @ Ml P FIu.sso Ango!o e
7as della luce mento luminoso afascio netto
LD-LUM120-30 36W 3600 Im 0,67 kg
LD-UM15030 | jywia | W | 220240/ Policarbo- 45001m 068kg
LED H 4000 K P66 120°
LD-LUM120-30P 36W 50-60 Hz nato 3600 Im 0,67kg
LD-LUM150-30P 4sW 4500Im 0,68 kg

La garanzia non copre i difetti causati dall‘installazione non conforme alle istruzioni, da riparazioni o modifiche. La garanzia non copre i difetti causati da danni mec-
canici. La garanzia non copre i danni sorti a seguito dell'installazione del faretto in condizioni particolari (ambienti umidi, sporchi, polverosi e simili). Il produttore

declina ogni responsabilita per danni derivanti da un uso improprio del faretto. Qualsiasi modifica della struttura o della specifica tecnica esclude la responsabilita del
produttore.

Il prodotto soddisfa i requisiti delle Direttive Europee e delle norme che le implementano alla legge nazionale. Maggiori informazioni sul sito internet www.gtv.com.pl e nelle dichiarazioni di conformita.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.qtv.com.pl




L PT ) MANUAL DE INSTRUCOES

Faretto ermetico LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]

4 166 ko6 | |7

A1- Lumindria LED destinada exclusivamente para uso interno eu entermno

A2 - Faretto protetto contro la penetrazione di impurita e gocce d'acqua IP65.

A3. Resistenza agli urti IK06.

A4 - Non utilizzabile con varialuce.

A5 - Faretto LED per Iinstallazione a parete e a soffitto.

A6- Assicurarsi che i cavi elettrici e gli altri elementi presenti sulla superficie di fissaggio non vengano perforati.

M
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B1—Scollegare sempre I'alimentazione prima di procedere all'installazione.

B2 — Contrassegnare il luogo di montaggio, preparare i fori ed i tasselli per il montaggio del faretto.
B3 —Fissare le clip di montaggio mediante le viti.

B4 —Svitare ed estrarre le alette di fissaggio.

BS5 — Condurre il cavo attraverso il pressacavo e collegare i caviL ed N.

B6 — Far scorrere le alette di fissaggio del faretto e serrare le viti.

B7 — Premere il faretto per farlo entrare nelle dlip di fissaggio.
B8 — Installazione pensile opzionale.

Disponibile in versione passante

(1-Scegliere il luogo diinstallazione del faretto sul soffitto e fissare le clip alla superficie del soffitto.

(2 - Determinare la lunghezza del cavo elettrico necessario fra i faretti LED.

(3 —Inserire i cavi nei rispettivi morsetti dei faretti (esequire le stesse operazioni previste per l'nstallazione del primo

faretto). [D-LUM120-30  LD-LUM150-30
(4 —Fissare il faretto al soffitto. LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P
[ ] c2 o3 [~
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Alfine di garantire il corretto utilizzo ed il funzionamento sicuro dellimpianto & necessario sequire le istruzioni per I'uso.
Scollegare sempre I'alimentazione elettrica prima di procedere con interventi di installazione, manutenzione
o riparazione del faretto.

Linstallazione puo essere effettuata solo da personale in possesso delle necessarie qualifiche.

In caso di dubbi sullinstallazione o sull'uso del faretto, contattare il produttore o il punto di vendita dove & stato
effettuato I'acquisto.

Linstallazione deve essere eseguita conformemente alle norme vigenti.

Prima del montaggio del faretto & necessario controllare se le polarita dei cavi corrispondano ai seguenti colori:
blu (N), marrone o nero (L)

Serrare sempre a fondo le viti che fissano il faretto alla superficie di fissaggio.

La manutenzione dellilluminazione interna deve essere esequita utilizzando un panno asciutto, senza limpiego =L =L
disolventi o materiali abrasivi. Evitare il contatto di liquidi con le parti elettriche. Faomn] Fsomn]

II faretto & stato progettato per limpiego in interni.

[l faretto & dotato provvisto di trasformatore. In caso di danneggiamento del trasformatore & necessario sostituire lintero

1205 mm
1512 mm

faretto.
Referencia Modelo PD-. Alimentacao B arna Habitacao IP Flgxo Angqlo D
tencia Swiatfa luminoso de feixe neto
LD-LUM120-30 36W 3600 Im 0,67 kg
LD-LUM150-30 4SsW . : . 4500 Im 0,68 kg
LlLJg)IA AC220 2:0 v/ 000K Policarbo P66 120°
LD-LUM120-30P 3w | S0-60Hz nato 3600 Im 0,67kg
LD-LUM150-30P 45W 4500 Im 0,68 kg

La garanzia non copre i difetti causati dall‘installazione non conforme alle istruzioni, da riparazioni o modifiche. La garanzia non copre i difetti causati da danni mec-
canici. La garanzia non copre i danni sorti a sequito dell'installazione del faretto in condizioni particolari (ambienti umidi, sporchi, polverosi e simili). Il produttore
dedlina ogni responsabilita per danni derivanti da un uso improprio del faretto. Qualsiasi modifica della struttura o della specifica tecnica esclude la responsabilita del
produttore.

0 produto concorda com os requisitos das Directivas da Uniao Europeia e as disposicdes da sua implementacao nas leis nacionais. Mais informagao encontra-se na pagina www.gtv.com.pl e nas declaracdes
de conformidade.

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.gtv.com.pl




[ R0 INSTRUCTIUNE DE UTILIZARE

Corp de iluminat ermetic LED LD-LUM120-30, LD-LUM150-30, G I V

LD-LUM120-30P, LD-LUM150-30P.

A A2 A% M AS ]
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A1-Corpul de iluminat LED este destinat exclusiv pentru utilizéri in interior eu exterior.

A2-Corpul de iluminat este protejat impotriva patrunderii impuritatilor si picaturilor de apa IP65.
A3-Nu functioneaza cu variatoare.

A4-Corp deiluminat LED pentru instalare pe perete si tavan.

A5-Produsul nu este potrivit pentru instalarea nemijlocitd pe suprafetele inflamabile.
A6-Asigurati-va ca firele electrice i alte elemente de pe suprafata de montaj nu vor fi perforate.

B1 - Opriti intotdeauna alimentarea inainte de inceperea instaldrii.

B2 - Marcati locul de instalare, pregatiti gdurile si diblurile pentru montajul corpului de iluminat.
B3 —Fixati clemele de montaj cu suruburi.

B4 — Desfaceti si scoateti capetele de fixare.

B5 —Treceti cablul prin orificiu si conectati firele L si N.

B6 — Introduceti capetele de fixare in corpul de iluminat i strangeti suruburile.

B7 — Apasati corpul de iluminat in clemele de fixare.

B8 — Instalatia optionald suspendatd.

Versiunea de trecere disponibila

(1 Stabiliti locul de instalare a corpului de iluminat pe tavan si fixati clemele pe suprafata tavanului.

(2 —Stabiliti lungimea doritd a cablurilor electrice intre corpurile de iluminat LED.

(3 - Introduceti cablurile in capetele de fixare ale corpurilor de iluminat (trebuie s efectuati aceeasi pasi ca siin cazul
montajului primului corp de iluminat).

(4 —Fixati corpul de iluminat de tavan.

LD-LUM120-30  LD-LUM150-30
LD-LUM120-30P LD-LUM150-30P

c1 cz c3 c4 AT 5T
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Tn scopul de a asigura o utilizare corecta si o operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

Opriti intotdeauna alimentarea fnainte de instalarea, intretinerea sau repararea corpului de iluminat.

Instalatia poate fi efectuatd exclusiv de cétre un personal calificat care detine autorizérile necesare.

In caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea corpului de iluminat, va rugdm si contactati productorul
sau distribuitorul.

Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementdrile in vigoare.

Tnainte de montajul corpului de iluminat ar trebui s& acordati atentie asupra alegerii corecte a culori firului: albastru

1205 mm
1512 mm

(N), maro sau negru (L)
«Trebuie sd strangeti intotdeauna suruburile de fixare pe suprafatd.
- Intretinerea ilumindrii de interior trebuie sd fie realizata folosind o cArpd uscat3, fara materiale abrazive sau solventi. FU4 - FU4 -
49mm- -49mm.-

Trebuie evitat contactul lichidelor cu componentele electrice.

Corpul de iluminat este destinat exclusiv pentru utilizéri in interior.

Corpul de iluminat functioneazi cu un transformator. In caz de defectare a transformatorului trebuie sa se inlocuiascé
intregul corp de iluminat.

Index Model Put»erev Putere (uloa.re:_a Material IP Flgxo Ungh_l d,e Greutate
maxima luminii luminoso lumind

LD-LUM120-30 36W 3600Im 0,67kg

LD-LUM150-30 | \ypia | W | ac220-240V/ Policar- 4500 Im 0,68kg
LED i 4000 K b IP66 120°

LD-LUM120-30P 6W 50-60 Hz onat 3600 Im 0,67kg

LD-LUM150-30P 45W 4500 Im 0,68kg

Garantia nu acoperd defectele care rezultd din instalarea corpului de iluminat in neconformitate cu instructiunile, reparatiile sau modificarea acestuia. Garantia nu aco-
perd defectele cauzate de deteriordri mecanice. Garantia nu acoperd daunele cauzate de instalarea corpului de iluminat in conditii speciale (mediu umed, murdar, plin
de praf si alte conditii similare). Producatorul nu este réspunzator pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare a corpurilor de iluminat. Orice modificare
a constructiei sau specificatiei tehnice exclude raspunderea producatorului.

Produsul indeplineste cerintele Directivelor Uniunii Europene si normele de implementare a acestora in legislatia locala. Mai multe informatii veti putea gasi pe pagina de Internet www.gtv.com.pl si in
declaratiile de conformitate

GTV, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkow, tel. 22 444 75 00, fax 22 444 75 03, www.qtv.com.pl



